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Gegenschwimmanlage Essence
Counter-current system Essence

RG
BZ

240

8370050	  

8370051	

Zubehör
Accessories

für Einbausatz Essence
for wall pack Essence

BZ 8370350	

Design vom Feinsten!

Finest Design!

Einbausatz / Wall pack 
Essence

Flanschsatz / Flange kit  Pumpenkonsole / Pump bracket 
7280050	
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

Einbausatz / Wall kit

Anschlusssatz Essence                                  
Armatur Baydur® / V4A, 
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz,
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A,
Förderstrom 1050 l/min bei 1,0 bar

Fitting kit Essence 
armature Baydur® / 316L, 
pump made of gun metal / bronze 2.6 kW, 
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz,
input 3.4 kW / 5.8 A,
flow rate 1050 l/min at 1.0 bar

RG
BZ
V4A

8380020	

8380021	
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Anschlusssatz Taifun, Armatur V4A rund, 
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW,  230 / 400 V, 
DS, 50 Hz, Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, 
Förderstrom1050 l/min bei 1,0 bar
(Bild zeigt zusätzlich Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit Taifun, armature 316L round, 
pump made of gun metal / bronze 2.6 kW, 
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz, input 3.4 kW / 5.8 A, 
flow rate 1050 l/min at 1.0 bar 
(picture additionally shows wall pack, 
handle and pump bracket)

Anschlusssatz Taifun-Duo,                                  
Armatur V4A rund,    
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz,  
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, 
Förderstrom 1050 l/min bei 1,0 bar 
(Bild zeigt zusätzlich Einbausatz, 
Haltegriff und Konsole)

Fitting kit Taifun-Duo, 
armature 316L round,  
pump made of gun metal / bronze 2.6 kW, 
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz,
input 3.4 kW / 5.8 A, 
flow rate 1050 l/min at 1.0 bar 
(picture additionally shows wall pack, 
handle and pump bracket)

Gegenschwimmanlage Taifun und Taifun-Duo
Counter-current system Taifun and Taifun-Duo

RG
BZ

240

7610050	  

7610051	

RG
BZ

150

7611550	  

7611551	

RG
BZ

7614050	  

7614051	

RG
BZ
V4A

7620020	  

7620021	

RG
BZ

240

7613050	  

7613051	

V4A 7610020	

RG
BZ
V4A

7640020	  

7640021	

Einbausätze / Wall kits

Einbausatz / Wall pack 
Taifun

Saug- und Druckseite G2½ I.G.
Suction and pressure side G2½ internal 

Einbausatz / Wall pack 
Taifun

Saug- und Druckseite G2½ I.G.
Suction and pressure side G2½ internal 

Einbausatz / Wall pack 
Taifun-Duo 

Saug- und Druckseite G2½ I.G
Suction and pressure side G2½ internal 

Einbausatz / Wall pack 
Taifun, Taifun-Duo

anschweißbar Saug- und Druckseite 
G2½ I.G.
weldable suction and pressure side 
G2½ internal
 

Einbausatz / Wall pack 
Taifun

mit Stehbolzen und Konterflansch, 
Saug- und Druckseite G2½ I.G. 
with stud bolts and counterflange, 
suction and pressure side G2½ internal
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Flanschsatz / Flange kit  
BZ 7980050	

Übergangsflansch Fertigbecken  
Flange kit for prefabricated pools 

kompl. mit Stehbolzen und Konter-
flansch, für alle Einbausätze außer 
7614050
compl. with stud bolts and counterflange,
for all wall packs except 7614050 

Einbausatz / Wall pack
 

Saug- und Druckseite G2½ I.G.
Suction and pressure side G2½ internal 

Einbausatz / Wall pack 

Saug- und Druckseite G2½ I.G.
Suction and pressure side G2½ internal

Gegenschwimmanlage Taifun-Kompakt
Counter-current system Taifun-Compact

Anschlusssatz Taifun-Kompakt, Armatur V4A rund, 
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz, 
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, Förderstrom 1050 l/min bei 1,0 bar 
(Bild zeigt zusätzlich Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit Taifun-Compact, armature 316L round, 
pump made of gun metal / bronze 2.6 kW, 230 / 400 V, 
3-phase current, 50 Hz, input 3.4 kW / 5.8 A, flow rate 1050 l/min at 1.0 bar 
(picture additionally shows wall pack, handle and pump bracket)

RG
BZ

250

7611050	  

7611051	

RG
BZ

130

7611850	  

7611851	 RG
BZ

7986050	  

7986051	

Gegenschwimmanlagen 

für alle Beckentypen.

Alle sichtbaren Teile aus hochwertigsten 

Materialien. Alle Funktionen vom Becken 

aus ansteuerbar.

Counter-current systems 

for all pool types.

All visible parts are made of high quality 

materials. All functions can be controlled 

directly from the pool.

RG
BZ
V4A

7624020	  

7624021	

Zubehör
Accessories für Einbausätze Taifun, Taifun-Duo & 

Taifun-Kompakt
for wall packs Taifun, Taifun-Duo & 
Taifun-Compact

Einbausätze / Wall kits
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Schiebersatz  
Valve kit 
Taifun-Kompakt 

beidseitig flanschbar / Flange on both sides

Flanschanschluss 90° für Einbausatz 
Flange connection 90° for wall pack

Taifun-Kompakt

 
G2½ I.G. / G2½ internal

Massageschlauch / Massage hose 
Taifun, Taifun-Kompakt, Cyclon
7551050	  

mit Stopfen / with plug 
Taifun-Duo, Cyclon-Duo
7552050	

pulsierend / pulsating
Taifun, Taifun-Kompakt, Cyclon
8551050	  

mit Stopfen, pulsierend  
with plug, pulsating
Taifun-Duo, Cyclon-Duo
8552050	

Pumpenkonsole / Pump bracket 
7280050	  
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

Winkelsatz 90° 
Angle kit 90 °
Taifun, Taifun-Duo

G2½ I.G. x G2½ A.G. 
G2½ internal and external

Flanschanschluss für Einbausatz              
Flange connection for wall pack
Taifun-Kompakt

 
G2½ A.G. / side G2½ external

Verlängerungsatz 170 mm
Extension kit 170 mm
Taifun, Taifun-Duo 

G2½ I.G. x G2½ A.G. 
G2½ internal and external

Winkelsatz 45° 
Angle kit 45 °  
Taifun, Taifun-Duo 

G2½ I.G. x G2½ A.G. 
G2½ internal and external

NiSnV4ARG
BZ

7925050	  

7925051	

RG
BZ

7935050	  

7935051	

RG
BZ

7945050	  

7945051	

RG
BZ

7190650	  

7190651	

RG
BZ

7190350	  
7190351	

RG
BZ

7190050	  

7190051	

Zubehör
Accessories

für Taifun, Taifun-Duo, Taifun-Kompakt sowie Cyclon & Cyclon-Duo
for Taifun, Taifun-Duo, Taifun-Compact as well as Cyclon & Cyclon-Duo

Haltegriff / Handle  
Taifun, Taifun-Duo 
7991020	

Blindplatte, rund / Blind plate, round
Taifun, Taifun-Duo  
7950000	  
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Gegenschwimmanlage Evolution
Counter-current system Evolution

Zubehör
Accessories

für Evolution
for Evolution

Flach, dynamisch, elegant!

Flat, dynamic, elegant!

RG
BZ

240

8350050	  

8350051	

RG
BZ

8350250	  

8350251	

Anschlusssatz Evolution 
mit 2 separaten Ansaugungen                                 
Armatur V4A,
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz,
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A,
Förderstrom 1050 l/min bei 1,0 bar

Fitting kit Evolution 
with 2 separate suctions
armature 316L, pump made of
gun metal / bronze 2.6 kW,
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz,
input 3.4 kW / 5.8 A,
flow rate 1050 l/min at 1.0 bar

RG
BZ
V4A

8360020	  

8360021	

Einbausätze / Wall kits

Pumpenkonsole / Pump bracket 
7280050	  
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

BZ 8350150	

Flanschsatz / Flange kit  Einbausatz / Wall pack 
Evolution

Einbausatz / Wall pack 
Evolution
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Einbausatz / Wall pack 
Cyclon, Cyclon-Duo
 

mit separater Ansaugung, Saug- und 
Druckseite G2½ I.G.
with separate suction side, suction and 
pressure side G2½ internal

Einbausatz / Wall pack 
Cyclon, Cyclon-Duo

mit separater Ansaugung, Saug- und 
Druckseite G2½ I.G.
with separate, suction side, suction 
and pressure side G2½ internal 

Gegenschwimmanlage Cyclon und Cyclon-Duo
Counter-current system Cyclon and Cyclon-Duo

BZ 8300351	

BZ 8330051	

Anschlusssatz Cyclon, mit einem Ansaugsieb,                               
Bronzepumpe 2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz,  
Armatur Mineralwerkstoff Varicor® / V4A, 
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, 
Förderstrom 1050 l/min bei 1,0 bar

Fitting kit Cyclon, with one suction sieve,  
pump made of bronze 2.6 kW, 230 / 400 V, 
3-phase current, 50 Hz, 
armature made of mineral material 
Varicor® and 316L, input 3.4 kW / 5.8 A, 
flow rate 1050 l/min at 1.0 bar

BZ 8310121	

BZ
240

8300151	

Zubehör
Accessories

für Cyclon & Cyclon-Duo
for Cyclon & Cyclon-Duo

© Schwimmbad & Sauna / Philippi

BZ 8300251	

BZ 8310321	
dto. Cyclon-Duo mit 2 Düsen und 
einem Ansaugsieb
do. Cyclon-Duo with 2 nozzles and 
one suction sieve

BZ 8310021	
dto. DIN-EN-konform mit zwei Ansaugsieben
do. acc. to DIN-EN with two suction sieves

BZ
240

8300051	

BZ 8330151	
dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Einbausätze / Wall kits

Flanschsatz / Flange kit 
Cyclon, Cyclon-Duo 

Pumpenkonsole / Pump bracket 
7280050	
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

mit 2 separaten Ansaugungen
with 2 separate suctions

mit 2 separaten Ansaugungen
with 2 separate suctions

BZ 8310221	
dto. DIN-EN-konform mit zwei Ansaugsieben
do. acc. to DIN-EN with two suction sieves
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Einbausatz / Wall pack 

mit Konterflansch und Stehbolzen, 
Saug- und Druckseite G2 I.G.
with stud bolts and counterflange, 
suction and pressure side G2 internal 

Einbausatz / Wall pack 

Saug- und Druckseite G2 I.G.
Suction and pressure side G2 internal 

Verlängerungsatz 170 mm
Extension kit 170 mm

G2 I.G. x G2 A.G. 
G2 internal and external

Gegenschwimmanlage Junior
Counter-current system Junior

Zubehör
Accessories

für Einbausätze Junior
for wall packs Junior

RG
BZ

8001050	  

8001051	

RG
BZ

240

8000050	  

8000051	

RG
BZ

7920050	  
7920051	

RG
BZ
V4A

8063020	  

8063021	

dto. jedoch Pumpenleistung 2,6 kW

RG
BZ
V4A

8060020	  

8060021	

Einbausätze / Wall kits

Anschlusssatz Junior,                                    
Armatur V4A rechteckig,                          
Rotguss- / Bronzepumpe 2,2 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, 
Leistungsaufnahme 2,8 kW / 4,8 A, 
Förderstrom 800 l/min bei 1,0 bar 
(Bild zeigt zusätzlich Einbausatz,
Haltegriff und Konsole)

Fitting kit Junior,                                                                  
armature 316 rectangular, 
pump made of gun metal / bronze 
2.2 kW, 230/400 V, 
3-phase current, 50 Hz, 
input 2.8 kW / 4.8 A, 
flow rate 800 l/min at 1.0 bar 
(picture additionally shows 
wall pack, handle and bracket)

do. but pump rating 2.6 kW
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Gegenschwimmanlage Junior-Kompakt
Counter-current system Junior-Compact

Anschlusssatz Junior-Kompakt,                     
Armatur V4A rechteckig,                          
Rotguss- / Bronzepumpe 2,2 kW,  
230 / 400 V, DS, 50 Hz, 
Leistungsaufnahme 2,8 kW / 4,8 A, 
Förderstrom 800 l/min bei 1,0 bar 
(Bild zeigt zusätzlich Einbausatz, 
Haltegriff und Konsole)

Fitting kit Junior-Compact,
armature 316L rectangular,  
pump made of gun metal / bronze 2.2 kW,  
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz,  
input 2.8 kW / 5.8 A, 
flow rate 800 l/min at 1.0 bar 
(picture additionally shows wall pack,
handle and bracket) 

Zubehör
Accessories

für Einbausätze Junior-Kompakt
for wall packs Junior-Compact

RG
BZ

250

8011050	  

8011051	

Flanschsatz / Flange kit  
BZ 8080050	

RG
BZ
V4A

8160020	  

8160021	

Massageschlauch  / Massage hose 
7550050	

dto. pulsierend / do. pulsating
8550050	

Zubehör
Accessories

für Junior & Junior-Kompakt
for Junior & Junior-Compact

Pumpenkonsole / Pump bracket 
7280050	
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

Schiebersatz / Valve kit

RG 8170050	
beidseitig flanschbar  
flange on both sides

RG
NiSn

8050000	

Blindplatte / Blind plate 

Einbausatz / Wall pack 

Saug- und Druckseite mit Flanschan-
schluss
Suction and pressure side with flange 
connection

Einbausatz / Wall kit
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Anschlusssatz Double-Jet,  
Rotguss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, 
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, 
Einstrahldüse und Ansaugsiebe aus V4A, 
Piezoschalter, Förderstom 1050 l/min 
bei 1,0 bar

Fitting kit Double-Jet,
pump made of gun metal / bronze 2.6 kW, 
230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz,
input 3.4 kW / 5.8  A, inlet nozzle and 
suction sieves made of 316L, piezo switch, 
flow rate 1.050 l/min at 1.0 bar

Zubehör
Accessories

für Double-Jet & X-Stream
for Double -Jet & X-Stream

Gegenschwimmanlage Double-Jet und X-Stream
Counter-current systems Double-Jet and X-Stream

Anschlusssatz X-Stream,           
Rotguss- / Bronzepumpe 2 x 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, 
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A  je Pumpe, 
2 Einstrahldüsen, 4 Ansaugsiebe, Piezoschalter, 
Gesamtförderleistung 2100 l/min bei 1,0 bar

Fitting kit X-Stream, 
pump made of gun metal / bronze 2 x 2.6 kW, 
230 / 400 V, 3-phase current 50 Hz, 
input 3.4 kW / 5.8 A each pump, 
2 inlet nozzles, 4 suction sieves, piezo switch, 
flow rate 2.100 l/min at 1.0 bar

RG
BZ

240

8250050	  

8250051	

RG
BZ

240

8280050	  

8280051	

Flanschsatz / Flange kit
Double-Jet
BZ 8270050	

Flanschsatz / Flange kit
X-Stream

BZ 8280150	

RG
BZ
V4A

8260020	  

8260021	

Mit einer Leistung von 126 m3/h 

unsere stärkste Gegenschwimmanlage.

With an output of 126 m3/h our most 

powerful counter-current system.

RG
BZ
V4A

8290020	  

8290021	

X-Stream

Pumpenkonsole / Pump bracket
7280050	
für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpen
for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

Double-Jet

Einbausätze / Wall kits

Einbausatz / Wall pack
Double-Jet

Saugseite G2½ I.G., Druckseite G2 I.G.
suction side G2½ internal, pressure side 
G2 internal

Einbausatz / Wall pack
X-Stream

Saugseite G2½ I.G., Druckseite G2 I.G.
suction side G2½ internal, pressure side 
G2 internal
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Startblock-Gegenschwimmanlage  
Starting block-counter-current system 
Rotgusspumpe 2,6 kW, 	 7805090
230 / 400 V, DS, 50 Hz,   	          
Förderstrom 1000 l/h bei 1,0 bar,                                 
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A, 
komplett mit Schaltkasten
Gun metal pump 2.6 kW, 230 / 400 V, 
3-phase current, 50 Hz,
flow rate 1000 l/h at 1.0 bar, 
input 3.4 kW / 5.8 A with PN-wiring

Startblock-Gegenschwimmanlage  
Starting block-counter-current system 
mit zwei Düsen	 7808090
Rotgusspumpe 2,6 kW,	
230 / 400 V, DS, 50 Hz,
Förderstrom 1000 l/h bei 1,0 bar,
Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8 A
with 2 nozzles, 
gun metal pump 2.6 kW, 230 / 400 V, 
3-phase current, 50 Hz, 
flow rate 1000 l/h at 1.0 bar, 
input 3.4 kW / 5.8 A

dto. Rotgusspumpe 1,5 kW, 	 7806090
230 V, WS, 50 Hz,        	               
Förderstrom 700 l/h bei 1,0 bar,                                  
Leistungsaufnahme 2,0 kW / 9,7 A
do. gun metal pump 1.5 kW, 230 V, 1-phase, 50 Hz, 
flow rate 700 l/h at 1.0 bar, 
input 2.0 kW / 9.7 A

Startblock-Gegenschwimmanlagen für den nachträglichen Einbau in Becken ohne Überlaufrinne
Starting block-counter-current systems for retrofitting pools without overflow gutter
H
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Anschlusssatz / Fitting kit

2-fach, kompl. mit Rotguss- / Bronze-
pumpe 0,5 kW, 230 V, WS, Piezo-
schaltung, Piezoschalter, Blende V4A
2 nozzles, compl. with pump made of 
gun metal / bronze 0.5 kW, AC, piezo 
control, piezo switch, cover made of 
stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

4-fach, kompl. mit Rotguss- / Bronze-
pumpe 1,5 kW, 230 V, WS, 50 Hz, Piezo-
schaltung, Piezoschalter, Blende V4A
4 nozzles, compl. with pump made of
gun metal / bronze 1.5 kW, 230 V, 50 Hz,
AC, piezo control, piezo switch, cover 
made of stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

6-fach, kompl. mit Rotguss- / Bronze-
pumpe 1,5 kW, 230 V, WS, 50 Hz, Piezo-
schaltung, Piezoschalter, Blende V4A
6 nozzles, compl. with pump made of 
gun metal / bronze 1.5 kW, 230 V, 50 Hz, 
AC, piezo control, piezo switch, cover 
made of stainless steel 316L

Massageanlage für Fertigbecken 
Massage system for prefabricated pools

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
0,5 kW, 230 V, WS, 50 Hz, Piezo-
schaltung, Piezoschalter, Blende V4A
compl. with pump made of gun metal / 
bronze 0.5 kW, 230 V, 50 Hz, AC, piezo 
control, piezo switch, cover made of 
stainless steel 316L

Einbausatz / Wall kit
2-fach / 2 nozzles

Einbausatz / Wall kit
4-fach / 4 nozzles

Massageanlagen Standard
Massage systems Standard

RG
BZ
V4A

8697020	  

8697021	

RG
BZ
V4A

8697120	  

8697121	

RG
BZ
V4A

8697220	  

8697221	
RG
BZ
V4A

8698020	  

8698021	

RG
BZ
V4A

9230020	  

9230021	

RG
BZ
V4A

9230120	  

9230121	

RG
BZ
V4A

9230220	  

9230221	

RG
BZ
V4A

9230320	  

9230321	

RG
BZ

240

8696050	  

8696051	

RG
BZ

240

8696150	  

8696151	

RG
BZ

240

8696250	  

8696251	

Flanschsätze
Flange kits für Folienbecken

for liner pools

RG
BZ

240

9220050	  

9220051	

RG
BZ

240

9220150	  

9220151	

RG
BZ

240

9220250	  

9220251	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Anschlusssätze / Fitting kits

für Massageanlage 2-fach komplett
for massage system with 2 nozzles

BZ 8669950	

BZ 9669950	
dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

für Massageanlage 4-fach komplett
for massage system with 4 nozzles

BZ 8696750	

BZ 9696750	
dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

für Massageanlage 6-fach komplett
for massage system with 6 nozzles

BZ 8696850	

BZ 9696850	
dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Einbausätze / Wall kits

Einbausatz 2-fach / Wall pack 2 nozzles Einbausatz 4-fach / Wall pack 4 nozzles Einbausatz 6-fach / Wall pack 6 nozzles
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Massagedüse / Massage nozzle

G1½ mit Mehrlochdüse 
G1½ with multi-jet nozzle

Flanschsatz / Flange kit

für Saugseite
for suction side

Wandeinbaugehäuse Saugseite
Built-in housing for suction side

mit Stehbolzen und Konterflansch 
with stud bolts and counterflange

Flanschsatz / Flange kit

für Druckseite
for pressure side

Wandeinbaugehäuse Druckseite
Built-in housing for pressure side

mit Stehbolzen und Konterflansch 
with stud bolts and counterflange

Massagedüse
Massage nozzle

G1½ mit Lenkstrahldüse 
G1½ with adjustable jet nozzle

RG
BZ

240

8669850	  

8669851	

RG
BZ

8669750	  

8669751	

RG
BZ
V4A

8669220	  

8669221	

RG
BZ
V4A

8669420	  

8669421	

RG
BZ

240

8661050	  

8661051	

RG
BZ

8665550	  

8665551	

BZ 8674250	BZ 8669550	

Einzelkomponenten für Massageanlage Standard und Zubehör
Massage system Standard components and accessories

Wandeinbaugehäuse Druckseite
Built-in housing for pressure side

Wandeinbaugehäuse Saugseite
Built-in housing for suction side

DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN
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Einbausatz / Wall kit

3-fach, 240 mm, 2 Saug- und 3 Druck-
seiten
3 nozzles, 240 mm, 2 suction and 3 pres-
sure sides

Einbausatz / Wall kit

4-fach, 240 mm, 2 Saug- und 4 Druck-
seiten
4 nozzles, 240 mm, 2 suction and 4 pres-
sure sides

Einbausatz / Wall kit

1-fach, 240 mm, 1 Saug- und Druckseite
1 nozzle, 240 mm, 1 suction and 1 pres-
sure side

Einbausatz / Wall kit

2-fach, 240 mm, 1 Saug- und 2 Druck-
seiten
2 nozzles, 240 mm, 1 suction and 2 pres-
sure sides

Anschlusssatz / Fitting kit

1-fach, Pumpenleistung 2,2 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
1 nozzle, pump capacity 2.2 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current, 
covers made of stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

2-fach, Pumpenleistung 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
2 nozzles, pump capacity 2.6 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current, 
covers made of stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

3-fach, Pumpenleistung 4,0 kW, 
400 / 690 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
3 nozzles, pump capacity 4.0 kW, 
400 / 690 V, 50 Hz, 3-phase current, 
covers made of stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

4-fach, Pumpenleistung 5,5 kW, 
400 / 690 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
4 nozzles, pump capacity 5.5 kW, 
400 / 690 V, 50 Hz, 3-phase current, 
covers made of stainless steel 316L

Kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe, Massageplatten V4A / PVC, Ansaugsieb aus V4A
Compl. with pump made of gun metal / bronze, massage plate made of 316L / PVC and suction sieve 316L

Combi-Whirl-Wandmassageanlagen aus Rotguss oder Bronze für Fliesen- und Folienbecken
Wall massage systems Combi-Whirl made of gun metal or bronze for tile and liner pools

RG
BZ

240

8680050	  

8680051	

RG
BZ

240

8600050	  

8600051	

RG
BZ

240

8640050	  

8640051	
RG
BZ

240

8620050	  

8620051	

RG
BZ
V4A

8690020	  

8690021	

RG
BZ
V4A

8610020	  

8610021	

RG
BZ
V4A

8650020	  

8650021	

RG
BZ
V4A

9210120	  

9210121	

RG
BZ
V4A

9210220	  

9210221	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9210320	  

9210321	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

240

9200150	  

9200151	

RG
BZ

240

9200250	  

9200251	

RG
BZ

240

9200350	  

9200351	

RG
BZ

240

9200450	  

9200451	

RG
BZ
V4A

8631020	  

8631021	

RG
BZ
V4A

9210520	  

9210521	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Flanschsätze 
Flanges

BZ 8674250	

Flanschsätze  / Flanges
Flanschsatz Druckseite Combi-Whirl
Flange pressure side Combi-Whirl

BZ 9161550	

Flanschsatz Saugseite Combi-Whirl
Flange suction side Combi-Whirl
G2½ / DN 65

BZ 9163550	

Flanschsatz Saugseite Combi-Whirl
Flange suction side Combi-Whirl
DN 100

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Anschlusssätze / Fitting kits

Einbausätze / Wall kits
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Anschlusssatz / Fitting kit

1-fach, Pumpenleistung 2,2 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
1 nozzle, pump capacity 2.2 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current,
covers made of stainless steel 316L

Einbausatz / Wall kit

1-fach, mit Stehbolzen und Konter-
flansch, 1 Saug- und 1 Druckseite
1 nozzle, with stud bolts and counter-
flange, 1 suction and 1 pressure sides

Anschlusssatz / Fitting kit

2-fach, Pumpenleistung 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz, Blenden V4A
2 nozzles, pump capacity 2.6 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current,
covers made of stainless steel 316L

Einbausatz / Wall kit

2-fach, mit Stehbolzen und Konter-
flansch, 1 Saug- und 2 Druckseiten
2 nozzle, with stud bolts and counter-
flange, 1 suction and 2 pressure sides

Zubehör muss separat bestellt werden. (siehe S. 23)
Accessories have to be ordered separately. (see page 23)

RG
BZ

8685050	  

8685051	

RG
BZ

8605050	  

8605051	
RG
BZ
V4A

8695020	  

8695021	

RG
BZ
V4A

8615020	  

8615021	

Kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe, Massageplatten V4A / PVC, 
Ansaugsieb aus V4A
Compl. with pump made of gun metal / bronze, massage plate made 
of 316L / PVC and suction sieve 316L

Combi-Whirl-Wandmassageanlagen aus Rotguss oder Bronze für Fertigbecken
Wall massage systems Combi-Whirl made of gun metal or bronze for prefabricated pools

RG
BZ
V4A

9695020	  

9695021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9615020	  

9615021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9605050	  

9605051	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9685050	  

9685051	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Anschlusssätze / Fitting kits Einbausätze / Wall kits
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Anschlusssatz / Fitting kit

Pumpenleistung 2,2 kW, 230 / 400 V, 
DS, 50 Hz, Blende V4A
pump capacity 2.2 kW, 230 / 400 V,
50 Hz, 3-phase current, cover made of
stainless steel 316L

Einbausatz / Wall kits

mit Stehbolzen und Konterflansch
with stud bolts and counterflange

Anschlusssatz / Fitting kit

Pumpenleistung 2,2 kW, 230 / 400 V, 
DS, 50 Hz, Blende V4A
pump capacity 2.2 kW, 230 / 400 V,
50 Hz, 3-phase current, cover made of
stainless steel 316L

Einbausatz / Wall pack

240 mm,1 Saug- und 1 Druckseite
240 mm, 1 suction and 1 pressure side

RG
BZ
V4A

8670020	  

8670021	

RG
BZ

240

8660050	  

8660051	

Combi-Whirl-Bodenmassageanlagen aus Rotguss oder Bronze für Fliesen- und Folienbecken
Floor massage systems Combi-Whirl made of gun metal or bronze for tile and liner pools

RG
BZ

8665050	  

8665051	

RG
BZ
V4A

8675020	  

8675021	

RG
BZ
V4A

9675020	  

9675021	

RG
BZ

9665050	  

9665051	

Combi-Whirl-Bodenmassageanlagen aus Rotguss oder Bronze für Fertigbecken
Floor massage systems Combi-Whirl made of gun metal or bronze for prefabricated pools

RG
BZ
V4A

9210020	  

9210021	

RG
BZ

240

9200050	  

9200051	

Kompl. mit Rotguss- / 
Bronzepumpe, 
Massageplatten V4A / PVC und 
Ansaugsieb aus V4A
Compl. with pump made of 
gun metal / bronze, 
massage plate made of 316L / 
PVC and suction sieve 316L

Zubehör muss separat bestellt werden. (siehe S. 23)
Accessories have to be ordered separately. (see page 23)

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Kompl. mit Rotguss- / 
Bronzepumpe, 
Massageplatten V4A / PVC und 
Ansaugsieb aus V4A
Compl. with pump made of 
gun metal / bronze, 
massage plate made of 316L / 
PVC and suction sieve 316L

BZ 8674250	

Flanschsatz / Flange kit

für Saug- und Druckseite 
for suction and pressure side

Anschlusssätze / Fitting kits Einbausätze / Wall kits

Anschlusssätze / Fitting kits Einbausätze / Wall kits

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

H
UG

O
LA
H
M
E.
RU



23

Flanschsatz / Flange kit

für Druckseite / for pressure side

Massageplatte / Massage plate

mit 8 mm Bohrung und Wasserführung 
with 8 mm drillhole and water guidance

Wandeinbaugehäuse
Built-in housing for wall

Druckseite G2 I.G., mit Injektor
pressure side G2 internal with injector

Wandeinbaugehäuse
Built-in housing

Saugseite G 2½ x G 2 kpl. mit 
Stehbolzen und Konterflansch 
suction side G 2½ x G 2 compl. with  
stud bolts and counterflange

Bodenmassagedüse 90° 
Floor massage nozzle 90°

mit Injektor / with injector

Bodenmassagedüse 90° 
Floor massage nozzle 90°

mit Injektor / with injector

Wandeinbaugehäuse
Built-in housing for wall

Druckseite kompl. mit Stehbolzen, 
Konterflansch und Dichtung
pressure side compl. with stud bolts, 
counterflange and gasket

Einzelkomponenten Combi-Whirl und Zubehör
Combi-Whirl components and accessories

RG
BZ

240

8662250	  

8662251	

BZ 8674250	

RG
BZ

8663850	  

8663851	

RG
BZ

8665450	  

8665451	

V4A 8673820	

RG
BZ

8665550	  

8665551	

Ansaugungen für Fliesen- und Folienbecken siehe Seite 27
Suctions for tile and liner pools see page 27

RG
BZ

8663450	  

8663451	

Ansaugsieb Ø 200 mm 
Suction sieve Ø 200 mm

V4A 8671520	
DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN

Ansaugsieb Ø 280 mm für DN 65
Suction sieve Ø 280 mm for DN 65

V4A 9165320	
DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN

Ansaugsieb Ø 280 mm für DN 80
Suction sieve Ø 280 mm for DN 80
V4A 9165420	

DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN

DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN

Massageplatte
Massage plate

mit 8 mm Bohrung und Wasserführung 
with 8 mm drillhole and water guidance

V4A 8673920	
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Zubehör
Accessories

für Combi-Whirl-Massageanlagen
for Combi-Whirl massage systems

für Fliesen- und Folienbecken
for tile and liner pools

für Fertigbecken
for prefabricated pools

RG
BZ

8710050	  

8710051	

Einbautopf für PN- und Piezoschalter	   
Built-in niche for pneumatic and piezo switch

Die Anti-Stress-Unterwassermassage 
nach individuellem Bedarf. Mit einer oder 
mehreren Wanddüsen und beliebig vielen 

Bodendüsen. Gezielte Wirkung durch 
einstellbare Luftbeimischung. 

Gegen Müdigkeit, Mattigkeit und 
Muskelschmerzen. Für Fitness und 

wunderbares Wohlbefinden.

The anti-stress underwater massage adjustable 
to suit your individual needs. With one or more 
wall nozzles and an indefinite number of floor 

nozzles for a targeted effect with adjustable 
mixture of air. Reduces fatigue and weariness 

and soothes muscular pain. 
For fitness and wellbeing.

Flanschsatz für Einbautopf, PN- und Piezoschalter	
Flange kit for built-in niche, pneumatic and piezo switch
BZ 8712550	

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel  
Piezo switch inset with 5 m cable

V4A 8716020	

RG
BZ

 8710250	  

 8710251	

Einbautopf mit Stehbolzen und Konterflansch für PN- und Piezoschaltereinsatz
Built-in niche w. stud bolts and counterflange for pneumatic and piezo switch inset

RG
BZ
V4A

 8712220	  

 8712221	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hoseRG

BZ
 8701050	  

 8701051	

Einbausatz Schalterplatte	   
Wall kit for pneumatic air control plate

RG
BZ
V4A

 8702020	  

 8702021	

Schalterplatte, 1 PN-Schalter und 2 Luftregler	   
Switchplate, 1 pneumatic switch and 2 air controllers

Schalterplatten für Fliesen- und Folienbecken
Switch plates for tile and liner pools

RG
BZ
V4A

 8712020    	  

 8712021	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel  
Piezo switch inset with 5 m cable

V4A 8716120	

RG
BZ
V4A

 8720020	  

 8720021	

PN-Schalter mit 5 m PN-Schlauch und Kontermutter G1	   
Pneumatic switch with 5 m pneumatic hose and counternut G1

RG
BZ
V4A

 8716220	  

 8716221	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und PG-Verschraubung	
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and gland

RG
BZ
V4A

 8716320	  

 8716321	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und Schlauchtülle	   
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and hose nozzle

H
UG

O
LA
H
M
E.
RU



25

8702020

PN-Schalter, komplett für Combi-Whirl
Pneumatic switches complete for Combi-Whirl

Zubehör muss separat bestellt werden. 
Accessories have to be ordered separately.

Leistung 

Power

Spannungsversorgung / Voltage

Phasen / Phases 

Absicherung

Protection

PN-Schaltung
Art.-Nr.

Pneumatic control
Code

Piezoschaltung
Art.-Nr.

piezo control
Code

Bemerkungen

Notes

2,2 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 4-6 A

7322050 7336540
-

2,6 kW / 3,0 kW* 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 6-9 A

7322060 7336550 *Seitenkanalverdichter 
Side channel compressor

4,0 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 6,3-10 A

7335050** 7336350** **mit Sanftanlasser
with soft starter

5,5 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 10-16 A

7335550** 7336450** **mit Sanftanlasser 
    with soft starter

Zubehör
Accessories

für Combi-Whirl-Massageanlagen
for Combi-Whirl massage systems

Haltestange 500 mm  
Handle 500 mm
V4A 7081020	

V4A 7290050	

Pumpenkonsole für 4,0 / 5,5 kW Pumpen	    
Pump bracket for 4.0 / 5.5 kW pumps

V4A 7280050	

Pumpenkonsole für 1,5 / 2,2 / 2,6 kW Pumpe
Pump bracket for 1.5 / 2.2 / 2.6 kW pumps

8716020 8716220

PN-Schalter für Fliesenbecken, komplett	   
Pneumatic switch for tile pools, complete

RG
BZ
V4A

7010120	  

7010121	

PN-Schalter für Folienbecken, komplett	   
Pneumatic switch for liner pools, complete

RG
BZ
V4A

7010220	  

7010221	

PN- und Piezoschaltungen für Combi-Whirl
Pneumatic and piezo controls for Combi-Whirl

7010120

7280050 7290050

8712020

8701050H
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Ansauggehäuse / Suction housings

Fördermenge / Flow rate / Débit (m3/h)
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Alle Ansaugsiebe sind haarfangsicher gem. DIN EN 13451 und 16713All suction sieves are hair-entrapment free acc. to DIN EN 13451 and 16713

Ansauggehäuse 
Nicht nur die Forderungen der 
DIN EN 13451 und 16713 ha-
ben uns für dieses Thema sen-
sibilisiert. 
Vielmehr entspricht es prinzi-
piell der Philosophie unseres 
Hauses, nur sichere und ge-
prüfte Systeme - auch für den 
privaten Gebrauch - in Verkehr 
zu bringen. 
Denn mit Vertrauen in die ein-
gesetzte Technik lässt sich das 
Badevergnügen doppelt genie-
ßen. So sind alle unsere An-
saugsiebe nach dem Haar-
fangtest gem. DIN EN 13451 
geprüft worden und haben die-
sen bestanden.

Suction housing 
We not only became sensitised 
to this topic by the specifica-
tions of DIN EN 13451 and 
16713.
It rather principally corre-
sponds with the philosophy of 
our company to only market 
safe and tested systems, for 
private or public use; because 
the bathing fun can be doubly 
enjoyed with confidence in the 
applied technology. 
Thus, all our suction sieves 
were tested and passed the hair 
entrapment test according to 
DIN EN 13451.

Fördermenge m³/h
Sieb 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
Ansaugung DN 50 - ø130 0 0,62 1,24 1,86
Ansaugung DN 65 - ø200 Art. Nr.: 9161020 0 0,31 0,62 0,93 1,24 1,55 1,86
Ansaugung DN65 / DN80 - ø350 Art. Nr.: 9162020 0 0,09 0,19 0,28 0,38 0,47 0,57 0,66 0,76 0,85 0,95 1,04 1,14 1,23 1,33
Ansaugung DN 100 / DN 150 - ø485 Art. Nr.: 9163020, 9164020, 91701200 0,05 0,1 0,15 0,19 0,24 0,29 0,34 0,39 0,44 0,49 0,54 0,58 0,63 0,68
Ansaugung DN100 - ø485 Klebemuffe Art. Nr.: 91700200 0,03 0,07 0,14 0,23 0,30 0,37 0,43 0,51 0,58 0,67 0,75
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Ansaugung DN 65 - ø200 Art. Nr.: 9161020
Ansaugung DN65 / DN80 - ø350 Art. Nr.: 9162020
Ansaugung DN 100 / DN 150 - ø485 Art. Nr.: 9163020, 9164020, 9170120
Ansaugung DN100 - ø485 Klebemuffe Art. Nr.: 9170020

Ansaugung / Suction DN 50 G2 / DN 65 G2½- Ø 200 Art.-Nr. 9160020 / 9161020
Ansaugung / Suction DN 65 / DN 80 - Ø 280 Art.-Nr. 9165120 / 9165220
Ansaugung / Suction DN 65 / DN 80  - Ø 350 Art.-Nr. 9162020 / 9165020
Ansaugung / Suction DN 100 / DN 150  - Ø 485 Art.-Nr. 9163020, 9164020, 9170120
Ansaugung / Suction DN 100 - Ø 485 Art.-Nr. 9170020

Fließgeschwindigkeit 
Velocity of flow
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Fördermenge (m³/h)
Ansaugung DN 65 - ø200 Art. Nr.: 9161020 Ansaugung DN65 / DN80 - ø350 Art. Nr.: 9162020

Ansaugung DN 100 / DN 150 - ø485 Art. Nr.: 9163020, 9164020, 9170120 Ansaugung DN100 - ø485 Klebemuffe Art. Nr.: 9170020

Ansaugung DN65 - ø280 Art. Nr.:

Fördermenge m³/h
Sieb 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
Ansaugung DN 50 - ø130 0 0,62 1,24 1,86
Ansaugung DN 65 - ø200 Art. Nr.: 9161020 0 0,31 0,62 0,93 1,24 1,55 1,86
Ansaugung DN65 / DN80 - ø350 Art. Nr.: 9162020 0 0,09 0,19 0,28 0,38 0,47 0,57 0,66 0,76 0,85 0,95 1,04 1,14 1,23 1,33
Ansaugung DN 100 / DN 150 - ø485 Art. Nr.: 9163020, 9164020, 91701200 0,05 0,1 0,15 0,19 0,24 0,29 0,34 0,39 0,44 0,49 0,54 0,58 0,63 0,68
Ansaugung DN100 - ø485 Klebemuffe Art. Nr.: 91700200 0,03 0,07 0,14 0,23 0,30 0,37 0,43 0,51 0,58 0,67 0,75
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Ansaugung DN 65 - ø200 Art. Nr.: 9161020
Ansaugung DN65 / DN80 - ø350 Art. Nr.: 9162020
Ansaugung DN 100 / DN 150 - ø485 Art. Nr.: 9163020, 9164020, 9170120
Ansaugung DN100 - ø485 Klebemuffe Art. Nr.: 9170020H
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Art.-Nr. / Code Material / Material Größe / Size Anschluss / Connection Sieb-Ø / Sieve Ø

9160020              DN 50 G2 200 mm

9160021              DN 50 G2 200 mm

9161020              DN 65 G2½ 200 mm

9161021              DN 65 G2½ 200 mm

9165120              DN 65 G2½ 280 mm

9165121              DN 65 G2½ 280 mm

9165220              DN 80 G2½ 280 mm

9165221              DN 80 G2½ 280 mm

9165020              DN 65 G2½ 350 mm

9165021              DN 65 G2½ 350 mm

9162020              DN 80 DIN-Flansch / DIN flange 350 mm

9162021              DN 80 DIN-Flansch / DIN flange 350 mm

9163020              DN 100 DIN-Flansch / DIN flange 485 mm

9163021            DN 100 DIN-Flansch / DIN flange 485 mm

9170020              DN 100 Klebemuffe / Glue socket 485 mm

9170021              DN 100 Klebemuffe / Glue socket 485 mm

9164020           DN 150 DIN-Flansch / DIN flange 485 mm

9164021           DN 150 DIN-Flansch / DIN flange 485 mm

9170120              DN 150 Klebemuffe / Glue socket 485 mm

9170121           DN 150 Klebemuffe / Glue socket 485 mm

Ansauggehäuse / Suction housings

Zubehör
Accessories

9161020 9162020 9170020

Flanschsätze 
Flange kits

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

Art.-Nr. / Code Material / Material Größe / Size

9161550              DN 65

9162550              DN 80

9163550              DN 100

9164550            DN 150

BZ

BZ

BZ

BZ

9161550 9162550 9163550 9164550

RG V4A

BZ V4A

RG V4A

BZ V4A

DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN

DIN-EN-konform 
acc. to DIN-EN
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* Merkblatt 60.3 der Deutschen Gesellschaft für das Badewesen / Bulletin 60.03 by German Society for Bathing

Ansaugsiebe haarfangsicher nach Merkblatt 60.03*

Suction sieves, hair entrapment free acc. to bulletin 60.03*

Ansaugsiebe haarfangsicher nach DIN EN 13451

Suction sieves, hair entrapment free acc. to DIN EN 13451

Ansaugung und Ansaugsieb 

Suction and suction sieve

Durchflussmenge 
an Saugseite bei 
Vmax 0,30 m/s 

Flow rate at 
suction side at 
Vmax 0.30 m/s

Volumenstrom unter 
Berücksichtigung der 

Fließgeschwindig-
keit von 1,5 m/s im 

Bereich des kleinsten 
Durchmessers der 
Ansaugkammer 

Volume flow by 
consideration the 
flow velocity of 

1.5 meter/second in 
the smallest 

average of the 
suction chamber

Ansaugung und Ansaugsieb 

Suction and suction sieve 

Durchflussmenge
 an Saugseite bei 
Vmax 0,50 m/s 

Flow rate at 
suction side at 
Vmax 0.50 m/s 

Volumenstrom unter 
Berücksichtigung der 

Fließgeschwindig-
keit von 1,5 m/s im 

Bereich des kleinsten 
Durchmessers der 
Ansaugkammer 

Volume flow by 
consideration the 
flow velocity of 

1.5 meter/second in 
the smallest 

average of the 
suction chamber

Ansaugung / Suction DN 50mm G2,
Ansaugsieb / Suction sieve  Ø 200mm 
Art.-Nr. / Code 9160020/21

9,7 m3/h 10,60 m³/h
Ansaugung / Suction DN 50mm G2,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 200mm 
Art.-Nr. / Code 9160020/21

16,2 m3/h 10,60 m³/h

Ansaugung / Suction DN 65mm G2½,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 200mm
Art.-Nr. / Code 9161020/21

9,7 m3/h 13,78 m3/h
Ansaugung / Suction DN 65mm G2½,
Ansaugsieb / Suction sievet Ø 200mm
Art.-Nr. / Code 9161020/21

16,2 m3/h 13,78 m3/h

Ansaugung / Suction DN 65mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 280mm
Art.-Nr. / Code 9165120/21

19,1 m³/h 13,78 m3/h
Ansaugung / Suction DN 65mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 280mm
Art.-Nr. / Code 9165120/21

31,9 m³/h 13,78 m3/h

Ansaugung / Suction DN 80mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 280mm
Art.-Nr. / Code 9165220/21

19,1 m³/h 27,14 m³/h
Ansaugung / Suction DN 80mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 280mm
Art.-Nr. / Code 9165220/21

31,9 m³/h 27,14 m³/h

Ansaugung / Suction DN 65mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 350mm
Art.-Nr. / Code 9165020/21

31,6 m3/h 13,78 m3/h
Ansaugung / Suction DN 65mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 350mm
Art.-Nr. / Code 9165020/21

52,7 m3/h 13,78 m3/h

Ansaugung / Suction DN 80mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 350mm
Art.-Nr. / Code 9162020/21

31,6 m3/h 27,14 m³/h
Ansaugung / Suction DN 80mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 350mm
Art.-Nr. / Code 9162020/21

52,7 m3/h 27,14 m³/h

Ansaugung / Suction DN 100mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9163020/21

61,6 m3/h 42,41 m³/h
Ansaugung / Suction DN 100mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9163020/21

102,7 m3/h 42,41 m³/h

Ansaugung / Suction DN 100mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9170020/21 
(Muffe / Socket)

50,0 m3/h 42,41 m3/h

Ansaugung / Suction DN 100mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9170020/21 
(Muffe / Socket)

80,0 m3/h 42,41 m3/h

Ansaugung / Suction DN 150mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9164020/21

61,6 m3/h 95,43 m3/h
Ansaugung / Suction DN 150mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9164020/21

102,7 m3/h 95,43 m3/h

Ansaugung / Suction DN 150mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9170120/21 
(Muffe / Socket)

61,6 m3/h 95,43 m3/h

Ansaugung / Suction DN 150mm,
Ansaugsieb / Suction sieve Ø 485mm
Art.-Nr. / Code 9170120/21 
(Muffe / Socket)

102,7 m3/h 95,43 m3/hH
UG
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Wave 

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze, 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz,
3-phase current

Rondo 

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze, 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 
3-phase current 

Standard  

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze 2.6 kW, 230 / 400 V,  50 Hz, 
3-phase current 

Orca 

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
1,1 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze 1.1 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 
3-phase current

Schwallduschen aus V4A  
Gush showers made of 316L

Rondo
8734020

Wave
8735020

Standard
8732020

RG
BZ
V4A

8734020	  

8734021	

RG
BZ
V4A

8732020	  

8732021	

RG
BZ
V4A

8735020	  

8735021	

1234

D

C

B

A

MaßstabOberfläche

NameÄnderungZust. Datum EDV Nr.

Gepr.
Norm

Bearb.
Datum Name

Position Gewicht

Blatt

Bl

Allgemeintoleranzen











 











Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:10 ()

D
ie

se
 U

nt
er

la
ge

 is
t E

ig
en

tu
m

 d
er

 F
irm

a 
H

ug
o 

La
hm

e 
G

m
bH

 u
nd

 u
rh

eb
er

re
ch

tli
ch

 g
es

ch
üt

zt
. W

ei
te

rg
ab

e 
an

 D
rit

te
 o

de
r V

er
vi

el
fä

lti
gu

ng
 is

t n
ic

ht
 s

ta
tth

af
t.

Th
is

 d
oc

um
en

t b
el

on
gs

 to
 th

e 
pr

op
er

ty
 o

f c
om

pa
ny

 H
ug

o 
La

hm
e 

G
m

bH
 a

nd
is

 th
er

eb
y 

pr
op

rie
ta

ry
. T

ra
ns

m
is

si
on

s 
or

 c
op

ie
s 

th
ird

 p
ar

tie
s 

ar
e 

pr
oh

ib
ite

d.













Orca
8830620

RG
BZ
V4A

8830620	  

8830621	

1234

D

C

B

A

MaßstabOberfläche

NameÄnderungZust. Datum EDV Nr.

Gepr.
Norm

Bearb.
Datum Name

Position Gewicht

Blatt

Bl

Allgemeintoleranzen










 











 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:10 ()
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d.












RG
BZ
V4A

9734020	  

9734021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9732020	  

9732021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9830620	  

9830621	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

9735020	  

9735021	

RG
BZ
V4A
dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Gush showers and water cannons 
Water cannons and gush showers are a special attraction for the entire 
family - an eye catcher in every swimming pool. These systems provide 
excellent usage not only for the optimal enrichment of the water 
landscape, but also as a relaxing upper body massage. 
All gush showers and water cannons are made of 316Ti stainless steel 
and are available also with individual surface coating upon request. 

Schwallduschen und Wasserkanonen 
Wasserkanonen und Schwallduschen sind ein besonderer An-
ziehungspunkt für die ganze Familie - ein Blickfang in jedem 
Schwimmbad. Nicht nur zur optimalen Bereicherung der Wasser-
landschaft, sondern auch als entspannende Oberkörpermassage 
lassen sich diese Anlagen ausgezeichnet nutzen. 
Alle Schwallduschen und Wasserkanonen sind aus Edelstahl 
1.4571 gefertigt und auf Wunsch auch in individueller 
Oberflächenbeschichtung lieferbar. 

Anschlusssätze / Fitting kits
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Rondo Midi 

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze, 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 
3-phase current 

Standard Midi 

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 
3-phase current 

Schwaller Sylt

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / 
bronze 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 
3-phase current

Standard Midi
8732520

Schwaller Sylt
8740020

Rondo Midi
8734520

Schwallduschen Midi und Schwaller Sylt aus V4A 
Gush showers Midi and gusher Sylt made of 316L

RG
BZ
V4A

8734520	  

8734521	

RG
BZ
V4A

8732520	  

8732521	

RG
BZ
V4A

8740020	  

8740021	

Einbausatz für alle Schwallduschen, Schwaller und Wasserkanonen (außer Mini)
Wall pack for all gush showers, gushers and water cannons (except Mini)

Einbausatz / Wall packEinbausatz / Wall pack

RG
BZ

240

8730350	   

8730351	

RG
BZ

8730850	  

8730851	

BZ 8674250	

Flanschsatz / Flange kit

für Saugseite / for suction side

RG
BZ

240

9730350	  

9730351	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9730850	  

9730851	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9734520	  

9734521	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9732520	  

9732521	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9740020	  

9740021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Bei DIN-EN konformer Ausführung wird 
der Flanschsatz zweimal benötigt.  
Acc. to DIN-EN the flange is needed twice .

Anschlusssätze / Fitting kits
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Wave Mini

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 0,5 kW, 230 V, 
WS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / bronze 0.5 kW, 
230 V, AC, 50 Hz 

Baltrum

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 0,5 kW, 230 V, 
WS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / bronze 0.5 kW, 
230 V, AC, 50 Hz 

Orca Mini

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 0,5 kW, 230 V, 
WS, 50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / bronze 0.5 kW, 
230 V, AC, 50 Hz 

Einbausatz / Wall pack 

für Schwallduschen und Schwaller Mini (außer 
Helgoland)
for gush showers and gushers Mini (except 
Helgoland) 

Einbausatz / Wall pack 

für Schwallduschen und Schwaller Mini (außer 
Helgoland)
for gush showers and gushers Mini (except 
Helgoland) 

Wave Mini
8830020

Baltrum
8830320

Schwallduschen Mini aus V4A
Gush showers Mini made of 316L

RG
BZ
V4A

8830020	  

8830021	

RG
BZ
V4A

8830320	  

8830321	

RG
BZ
V4A 240

8820050	  

8820051	

1234

D

C

B

A

MaßstabOberfläche

NameÄnderungZust. Datum EDV Nr.

Gepr.
Norm

Bearb.
Datum Name

Position Gewicht

Blatt

Bl

Allgemeintoleranzen











 











 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:10 ()
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















1234

D

C

B

A

MaßstabOberfläche

NameÄnderungZust. Datum EDV Nr.

Gepr.
Norm

Bearb.
Datum Name

Position Gewicht

Blatt

Bl

Allgemeintoleranzen











 











 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:10 ()
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

















Orca Mini
8830420

RG
BZ
V4A

8830420	  

8830421	
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







 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:5 ()
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









RG
BZ
V4A

9830020	  

9830021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9830420	  

9830421	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9830320	  

9830321	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

8820350	  

8820351	

RG
BZ
V4A 240

9820050	  

9820051	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Einbausatz für alle Schwallduschen und Schwaller Mini (außer Helgoland)
Wall pack for all gush showers and gushers Mini (except Helgoland)

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9820350	  

9820351	

Flanschsatz / Flange kit

für Saugseite / for suction side
BZ 8674250	

Bei DIN-EN konformer Ausführung wird der 
Flanschsatz zweimal benötigt.  
Acc. to DIN-EN the flange is needed twice .

Anschlusssätze / Fitting kits
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Juist

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 0,5 kW, 230  V, WS, 
50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / bronze 0.5 kW, 
230 V, AC, 50 Hz 

Borkum

kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 0,5 kW, 230  V, WS, 
50 Hz  
compl. with pump made of gun metal / bronze 0.5 kW, 
230 V, AC, 50 Hz 

Wandeinbaugehäuse Saugseite  
Built-in housing suction side

 

für Schwaller Helgoland, G2 IG
for gusher Helgoland, G2 internal 

Wandeinbaugehäuse Saugseite  
Built-in housing suction side

 

für Schwaller Helgoland, G2 IG
for gusher Helgoland, G2 internal 

Helgoland

für Wandeinbau, kompl. mit Rotguss- / Bronzepumpe 
0,5 kW, 230 V, WS, 50 Hz
for wall installation, compl. with pump made of gun 
metal / bronze 0.5 kW, 230 V, AC, 50 Hz 

Juist
8830220

Borkum
8830120

Helgoland
8830520

Schwaller Mini aus V4A
Gushers Mini made of 316L

RG
BZ

240

8661050	  

8661051	

RG
BZ
V4A

8830220	  

8830221	

RG
BZ
V4A

8830120	  

8830121	

RG
BZ
V4A

8830520	  

8830521	

Saugseite für Schwaller Helgoland
Suction side for gusher Helgoland
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
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
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







 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:5 ()
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


1234

D

C

B

A

MaßstabOberfläche

NameÄnderungZust. Datum EDV Nr.

Gepr.
Norm

Bearb.
Datum Name

Position Gewicht

Blatt

Bl

Allgemeintoleranzen






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
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







 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:5 ()
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





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




 











 Ersatz für Zchng.-Nr.:

ISO 2768-mk

Hugo Lahme GmbH
Kahlenbecker Str. 2
D-58256 Ennepetal



1:10 ()
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















RG
BZ
V4A

9830220	  

9830221	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9830120	  

9830121	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9830520	  

9830521	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

240

9661050	  

9661051	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Flanschsatz / Flange kit

für Saugseite / for suction side
BZ 8674250	

RG
BZ

8665550	  

8665551	

RG
BZ

9665550	  

9665551	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Bei DIN-EN konformer Ausführung wird der 
Flanschsatz zweimal benötigt.  
Acc. to DIN-EN the flange is needed twice .

Anschlusssätze / Fitting kits
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Punktstrahl 
Dot-shaped jet

Anschlusselemente und Pumpe aus Rotguss / Bronze, 
Pumpenleistung 1,1 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal / bronze, pump 
capacity 1.1 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current 

Flachstrahl
Flat-shaped jet

Anschlusselemente und Pumpe aus Rotguss / Bronze, 
Pumpenleistung 2,2 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz
Fittings and pump made of gun metal / bronze, pump 
capacity 2.2 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current

Glockenstrahl 
Bell-shaped jet

Anschlusselemente und Pumpe aus Rotguss / Bronze, 
Pumpenleistung 2,6 kW, 230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal / bronze, pump 
capacity 2.6 kW, 230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current

Punktstrahl / Dot-shaped jet
8741020

Flachstrahl/ Flat-shaped jet
8742020

Glockenstrahl/ Bell-shaped jet
8743020

Wasserkanonen aus V4A  
Water cannons made of stainless steel 316L

RG
BZ
V4A

8741020	  

8741021	

RG
BZ
V4A

8742020	  

8742021	

RG
BZ
V4A

8743020	  

8743021	

RG
BZ
V4A

9741020	   

9741021	  

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9742020	   

9742021	  

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9743020	   

9743021	  

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Anschlusssätze / Fitting kits

H
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O
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H
M
E.
RU
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Punktstrahl
Dot-shaped jet

Anschlusselemente und Pumpe aus Rot-
guss / Bronze, Pumpenleistung 1,1 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal / 
bronze, pump capacity 1.1 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current 

Glockenstrahl schmal 
Bell-shaped jet narrow

Anschlusselemente und Pumpe aus Rot-
guss / Bronze, Pumpenleistung 1,1 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal / 
bronze, pump capacity 1.1 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current 

Glockenstrahl breit  
Bell-shaped jet broad

Anschlusselemente und Pumpe aus Rot-
guss / Bronze, Pumpenleistung 1,1 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal /
bronze, pump capacity 1.1 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current 

Flachstrahl 
Flat-shaped jet

Anschlusselemente und Pumpe aus Rot-
guss / Bronze, Pumpenleistung 1,1 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz 
Fittings and pump made of gun metal / 
bronze, pump capacity 1.1 kW,
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current 

Flachstrahl
Flat-shaped jet

8747020
Glockenstrahl breit  
Bell-shaped jet broad

8746020
Glockenstrahl schmal  
Bell-shaped jet narrow

8745020

Punktstrahl  
Dot-shaped jet

8744020

Wasserkanonen Midi aus V4A  
Water cannons Midi made of 316L

RG
BZ
V4A

8744020	  

8744021	

RG
BZ
V4A

8745020	  

8745021	

RG
BZ
V4A

8746020	  

8746021	

RG
BZ
V4A

8747020	  

8747021	

Einbausatz für alle Wasserkanonen
Wall pack for all water cannons

Einbausatz / Wall packEinbausatz / Wall pack

RG
BZ

240

8730350	   

8730351	

RG
BZ

8730850	  

8730851	

BZ 8674250	

RG
BZ

240

9730350	  

9730351	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9730850	  

9730851	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9744020	  

9744021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9745020	  

9745021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9746020	  

9746021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9747020	  

9747021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Bei DIN-EN konformer Ausführung wird 
der Flanschsatz zweimal benötigt.  
Acc. to DIN-EN the flange is needed twice .

Anschlusssätze / Fitting kits

Flanschsatz / Flange kit

für Saugseite / for suction side

H
UG

O
LA
H
M
E.
RU
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Zubehör
Accessories

für alle Schwallduschen und Wasserkanonen
for all gush showers and water cannons

für Fliesen- und Folienbecken
for tile and liner pools

für Fertigbecken
for prefabricated pools

Zubehör muss separat bestellt werden. 
Accessories have to be ordered separately. 

RG
BZ

8710050	  

8710051	

Einbautopf für PN- und Piezoschalter	   
Built-in niche for pneumatic and piezo switch

Flanschsatz für Einbautopf, PN- und Piezoschalter	
Flange kit for built-in niche, pneumatic and piezo switch
BZ 8712550	

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel	
Piezo switch inset with 5 m cable
V4A 8716020	

RG
BZ
V4A

 8720020	  

 8720021	

PN-Schalter mit 5 m PN-Schlauch und Kontermutter G1	   
Pneumatic switch with 5 m pneumatic hose and counternut G1

RG
BZ
V4A

 8716220	  

 8716221	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und PG-Verschraubung	
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and gland

RG
BZ

 8710250	  

 8710251	

Einbautopf mit Stehbolzen und Konterflansch für PN- und Piezoschaltereinsatz
Built-in niche w. stud bolts and counterflange for pneumatic and piezo switch inset

RG
BZ
V4A

 8712220	  

 8712221	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

PN-Schalter, komplett für Schwallduschen und Wasserkanonen
Pneumatic switches complete for gush showers and water cannons

Leistung 

Power

Spannungsversorgung / Voltage

Phasen / Phases 

Absicherung

Protection

PN-Schaltung
Art.-Nr.

Pneumatic control
Code

Piezoschaltung
Art.-Nr.

Piezo control
Code

0,5 kW 230 V WS / 1-phase
1PH/N/PE 2,8-4 A

7312050 7337750

1,1 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 2,8-4 A

7322350 7336850

2,2 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 4-6 A

7322050 7336540

2,6 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 6-9 A

7322060 7336550

87160208712020

RG
BZ
V4A

 8712020	  

 8712021	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

RG
BZ
V4A

 8716320	  

 8716321	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und Schlauchtülle	   
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and hose nozzle

PN- und Piezoschaltungen für Schwallduschen und Wasserkanonen
Pneumatic and piezo controls for gush showers and water cannons

PN-Schalter für Fliesenbecken, komplett	   
Pneumatic switch for tile pools, complete

RG
BZ
V4A

7010120	  

7010121	

PN-Schalter für Folienbecken, komplett	   
Pneumatic switch for liner pools, complete

RG
BZ
V4A

7010220	  

7010221	

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel  
Piezo switch inset with 5 m cable

V4A 8716120	
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Sanftanlasser für Wasserattraktionen / Smooth starter for water attractions

mit PN-Schaltung / with pneumatic control

Luftsprudel-
attraktionen 
Wie der Name schon sagt, 
arbeiten diese Produkte 
ausschließlich mit 
komprimierter Luft. 
In diesem Programmbereich
decken wir die komplette 
Bandbreite der Luftspru-
delattraktionen im 
Wellnessbereich ab.

Air bubble 
attractions 
As the name implies, 
these products operate 
exclusively with 
compressed air. 
In this program section we 
cover the entire range of air 
bubble attractions in the 
wellness sector.

Mit 2-Wege-Kugelhahn und Stellantrieb      	 8745050   
5 m Zuleitungskabel für 1,1 kW Pumpen	
With 2-way valve and actuator               	
5 m of feed cable for 1.1 kW pumps

dto. für 2,2 kW Pumpen / do. for 2.2 kW pumps	 8745150

dto. für 2,6 kW Pumpen / do. for 2.6 kW pumps	 8745250   
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Einbausatz / Wall pack

für Wasserpilz 1000
for water mushroom 1000

Einbausatz / Wall pack

für Wasserpilz 1800
for water mushroom 1800

Einbausatz / Wall pack

für Wasserpilz 2300
for water mushroom 2300

Einbausatz / Wall pack

für Wasserpilz 1500
for water mushroom 1500

RG
BZ

8737550	

8737551	

Wasserpilze aus V4A
Water mushrooms made of stainless steel 316L

Ø219

Ø1500

Ø320

Ø1000

Ø240

24
50

22
00

Ø133

Ø2300

Ø254

Ø375

Ø1800

Ø219

Ø320

RG
BZ
V4A

8736020	  

8736021	

RG
BZ
V4A

8737020	  

8737021	

RG
BZ
V4A

8738020	  

8738021	

RG
BZ
V4A

8739020	  

8739021	

RG
BZ

8736550	

8736551	

RG
BZ

8737550	

8737551	

RG
BZ

8739550	

8739551	

Anschlusssätze kompl. mit 

Wasserpilz und Ansaugsieb 

aus V4A, PVC-Kugelhähnen, 

Anschlusselementen und Pumpe 

aus Rotguss

Fitting kits compl. with water 

mushroom and suction sieve made of 

stainless steel 316L, PVC ball valves, 

fittings and pump made of gun metal

RG
BZ

9736550	  

9736551	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9736020	  

9736021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9737020	  

9737021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9738020	  

9738021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ
V4A

9739020	  

9739021	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9737550	  

9737551	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9737550	  

9737551	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

RG
BZ

9739550	  

9739551	

dto. DIN-EN-konform 
do. acc. to DIN-EN

Anschlusssätze / Fitting kits

Einbausätze / Wall kits

Anschlusssatz / Fitting kit

1000 (Ø 1000 mm) kompl. mit Rot-
guss- / Bronzepumpe 2,6 kW, 
230 / 400 V, DS, 50 Hz
1000 (Ø 1000 mm) compl. with pump 
made of gun metal / bronze 2.6 kW, 
230 / 400 V, 50 Hz, 3-phase current

Anschlusssatz / Fitting kit

1500 (Ø 1500 mm) kompl. mit Rot-
guss- / Bronzepumpe 4,0 kW, 
400 / 690 V, DS, 50 Hz
1500 (Ø 1500 mm) compl. with pump 
made of gun metal / bronze 4.0 kW, 
400 / 690 V, 50 Hz, 3-phase current

Anschlusssatz / Fitting kit

1800 (Ø 1800 mm) kompl. mit Rot-
guss- / Bronzepumpe 4,0 kW, 
400 / 690 V, DS, 50 Hz
1800 (Ø 1800 mm) compl. with pump 
made of gun metal / bronze 4.0 kW, 
400 / 690 V, 50 Hz, 3-phase current

Anschlusssatz / Fitting kit

2300 (Ø 2300 mm) kompl. mit Rot-
guss- / Bronzepumpe 5,5 kW, 
400 / 690 V, DS, 50 Hz
2300 (Ø 2300 mm) compl. with pump 
made of gun metal / bronze 5.5 kW, 
400 / 690 V, 50 Hz, 3-phase current

© PS-Pool
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Einbausatz / Wall pack

senkrechter Abgang G2 I.G. mit Einbau-
topf für Piezoschalter
vertical outflow G2 internal with built-in 
niche for piezo switch

Luftsprudler / Air-bubble system

kompl. Anschlusssatz mit Einbauge-
häuse, Düsenplatte, Folienflansch 
mit Dichtung und Schrauben, 
Seitenkanalverdichter 2,2 kW, DS
compl.fitting kit with built-in housing, 
nozzle plate, flange with sealing and 
screws, air compressor 2.2 kW, 3-phase 
current

V4A 8580020	

Luftsprudler / Air-bubble system

kompl. Anschlusssatz mit Einbauge-
häuse, Düsenplatte, Seitenkanalverdich-
ter 2,2 kW, DS
compl. fitting kit with built-in housing, 
nozzle plate, air compressor 2.2 kW, 
3-phase current

Einbausatz / Wall pack

mit Unterwasserscheinwerfer, seitlich
G1½ I.G. für Anschlusssatz Luftsprud-
ler mit UWS
with underwater spotlight with lateral 
outflow G1½ internal, for fitting 
kit bottom air-bubble system with 
underwater spotlight

Einbausatz / Wall pack

rechtwinkliger Abgang G2 I.G. mit Ein-
bautopf für Piezoschalter
right-angled outflow G2 internal with 
built-in niche for piezo switch

Anschlusssatz / Fitting kit

mit Unterwasserscheinwerfer, kompl. 
mit Seitenkanalverdichter 1,1 kW, WS, 
Rückschlagventil, Piezoschaltung, 
Netzteil und Dimmer, Piezoschalter und 
Abdeckplatte mit 3er POWER LED 2.0, 
RGB,  24 V DC (auf Wunsch auch mit 
monochromen LEDs)
with underwater spotlight, compl. with
air compressior 1.1 kW, AC, non-return 
valve, piezo control, power supply and 
dimmer, pneumatic switch inlet plate 
made of stainless steel 316L, with 3 
POWER LED 2.0, RGB, 24 V DC (also 
with monochrome LEDs upon request)

Bodenluftsprudelanlage für Fertigbecken 
Bottom air-bubble system for 
prefabricated pools

kompl. Anschlusssatz mit Grundele-
ment, Seitenkanalverdichter 1,1 kW, 
WS, Rückschlagventil, Piezoschaltung, 
Piezoschalter, Abdeckplatte V4A
compl. fitting kit with base element, side 
channel compressor 1.1 kW, AC, non-
return valve, piezo control, piezo switch, 
inlet plate made of stainless steel 316L

Anschlusssatz / Fitting kit

kompl. mit Seitenkanalverdichter 1,1 kW, 
WS, Rückschlagventil, Piezoschaltung, 
Piezoschalter, Abdeckplatte V4A
compl. with air compressior 1.3 kW, AC, 
non-return valve, piezo control, piezo 
switch, inlet plate made of stainless steel 
316L

Boden-Luftsprudelanlagen aus Rotguss / Bronze
Bottom air-bubble systems made of gun metal / bronze

8500050

8503050

Luftsprudler BS 75 Q (750 x 750 mm)
Bottom air-bubble system BS 75 Q (750 x 750 mm)

RG
BZ
V4A

8503050	  

8503051	
RG
BZ
V4A

8500050	  

8500051	
V4A

RG
BZ
V4A

8540020	  

8540021	

RG
BZ
V4A

8530020	  

8530021	

RG
BZ
V4A

8510050	  

8510051	

RG
BZ
V4A

8530220	  

8530221	

V4A 8570020	

Flanschsatz 2-tlg.  / Flange kit 2-parts

BZ 8522050	

Anschlusssätze / Fitting kits

Einbausätze / Wall kits

H
UG

O
LA
H
M
E.
RU



40

Luftsprudelsitz
Air-bubble seat

8790020

8791020

Einbausatz / Wall kit

für Luftsprudelsitz kurz (240 mm), 
1-fach, mit PVC-Reduktion
for air-bubble seat short (240 mm), 
single, with connection made of PVC

Einbausatz / Wall kit

für Luftsprudelsitz kurz (240 mm), 
2-fach, mit PVC-Reduktion
for air-bubble seat short (240 mm),
double, with connection made of PVC

Einbausatz / Wall kit

für Luftsprudelsitz lang (482 mm), 
1-fach, mit PVC-Reduktion
for air-bubble seat long (482 mm), 
single, with connection made of PVC

Einbausatz / Wall kit

für Luftsprudelsitz lang (482 mm), 
2-fach, mit PVC-Reduktion
for air-bubble seat long (482 mm), 
double, with connection made of PVC

RG
BZ

8795150	

8795151	

RG
BZ

8795250	

8795251	

RG
BZ

8795050	

8795051	

RG
BZ

8796050	

8796051	

Anschlusssatz kompl. mit                
Abdeckblech (250 mm) aus V4A,     
für Luftsprudelsitz kurz, 
1-fach, Gebläse 0,5 kW, WS

Fitting kit compl. 
with nozzle plate (250 mm) 
made of stainless steel 316L, 
for air-bubble seat short, single, 
blower 0.5 kW, AC

Anschlusssatz kompl. mit                              
Abdeckblech (250 mm) aus V4A,   
für Luftsprudelsitz kurz, 
2-fach, Gebläse 0,5 kW, WS

Fitting kit compl. 
with nozzle plate (250 mm) 
made of stainless steel 316L, 
for air-bubble seat short, double, 
blower 0.5 kW, AC

V4A 8792020	

V4A 8792120	

Anschlusssatz kompl. mit                              
Abdeckblech (500 mm) aus V4A,   
für Luftsprudelsitz lang, 
1-fach, Gebläse 0,5 kW, WS

Fitting kit compl. 
with nozzle plate (500 mm) 
made of stainless steel 316L, 
for air-bubble seat long, single, 
blower 0.5 kW, AC

Anschlusssatz kompl. mit                  
Abdeckblech (500 mm) aus V4A,   
für Luftsprudelsitz lang, 
2-fach, Gebläse 0,9 kW, WS

Fitting kit compl. 
with nozzle plate (500 mm) 
made of stainless steel 316L, 
for air-bubble seat long, double, 
blower 0.9 kW, AC

V4A 8790020	

V4A 8791020	

Einbausätze / Wall kits
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für Fertigbecken
for prefabricated pools

Zubehör
Accessories

für alle Luftsprudelsitze
for all air-bubble seats

für Fliesen- und Folienbecken
for tile and liner pools

Zubehör muss separat bestellt werden. 
Accessories have to be ordered separately. 

RG
BZ

8710050	  

8710051	

Einbautopf für PN- und Piezoschalter	   
Built-in niche for pneumatic and piezo switch

Flanschsatz für Einbautopf, PN- und Piezoschalter	
Flange kit for built-in niche, pneumatic and piezo switch
BZ 8712550	

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel	
Piezo switch inset with 5 m cable
V4A 8716020	

PN-Schalter, komplett für Luftsprudelsitze
Pneumatic switches complete for air-bubble seats

Leistung 

Power

Spannungsversorgung / Voltage

Phasen / Phases 

Absicherung

Protection

PN-Schaltung
Art.-Nr.

Pneumatic control
Code

Piezoschaltung
Art.-Nr.

Piezo control
Code

0,5/0,9 kW 230 V WS / AC
1PH/N/PE F4AT

7311050 7337650

87160208712020

RG
BZ
V4A

 8712020	  

 8712021	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

PN- und Piezoschaltungen für Luftsprudelsitze
Pneumatic and piezo controls for air bubble seats

PN-Schalter für Fliesenbecken, komplett	   
Pneumatic switch for tile pools, complete

RG
BZ
V4A

7010120	  

7010121	

PN-Schalter für Folienbecken, komplett	   
Pneumatic switch for liner pools, complete

RG
BZ
V4A

7010220	  

7010221	

RG
BZ

 8710250	  

 8710251	

Einbautopf mit Stehbolzen und Konterflansch für PN- und Piezoschaltereinsatz
Built-in niche w. stud bolts and counterflange for pneumatic and piezo switch inset

RG
BZ
V4A

 8712220	  

 8712221	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel  
Piezo switch inset with 5 m cable

V4A 8716120	

RG
BZ
V4A

 8720020	  

 8720021	

PN-Schalter mit 5 m PN-Schlauch und Kontermutter G1	   
Pneumatic switch with 5 m pneumatic hose and counternut G1

RG
BZ
V4A

 8716220	  

 8716221	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und PG-Verschraubung	
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and gland

RG
BZ
V4A

 8716320	  

 8716321	

Piezoschalter mit 5 m Kabel, Kontermutter G1 und Schlauchtülle	   
Piezo switch with 5 m cable, counternut G1 and hose nozzle

H
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Anschlusssatz kompl. mit Abdeckplatten aus V4A, 
für 3 Liegen, mit Seitenkanalverdichter 3,0 kW, DS, 
inkl. Schalldämpfer

Fitting kit compl. with nozzle plates 
made of stainless steel 316L, for 
3 couches, with air compressor 
3.0 kW, 3-phase current, 
including sound 
absorber

Luftsprudelliegen für Fliesenbecken
Air-bubble couches for tile pools

Ganzkörper-Massage 
für höchste Ansprüche. 
Ein Massageerlebnis 
der ganz exklusiven 
Art.

Full body massage at the 
highest level.
A massage experience of 
the exclusive kind.

für 1 Liege, kompl. mit PVC-Schutzab-
deckung, einer vorverrohrten Ringlei-
tung sowie justierbarer Montagehilfe
for 1 couch complete with cover made
of PVC, tubed circular pipeline, adjust-
able mounting aid

RG
BZ

8755150	

8755151	

dto. jedoch für 2 Liegen
do. but for 2 couches

RG
BZ

8756050	

8756051	

dto. jedoch für 3 Liegen
do. but for 3 couches

RG
BZ

8757050	

8757051	

8755150 / 8755151

8756050 / 8756051

Anschlusssatz kompl. mit Abdeckplatten aus V4A, 
für 1 Liege, mit Seitenkanalverdichter 1,1 kW, DS,
inkl. Schalldämpfer

Fitting kit compl. with nozzle plates made 
of stainless steel 316L, for 1 couch,with air 
compressor 1.1 kW, 3-phase current, including 
sound absorber

Anschlusssatz kompl. mit Abdeckplatten aus V4A, 
für 2 Liegen, mit Seitenkanalverdichter 2,2 kW, DS, 
inkl. Schalldämpfer

Fitting kit compl. with nozzle plates made of stainless 
steel 316L, for 2 couches,with air compressor 2.2 kW,
3-phase current, including sound absorber

Einbaubeispiel / Mounting Example

Installationsbeispiel / Installation Example

Einbausätze / Wall kits

V4A 8750020	

V4A 8760020	

V4A 8770020	
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Luftsprudelliegen für Folienbecken
Air-bubble couches for liner pools

Anschlusssatz aus V4A, für 
1 Liege, Seitenkanal-
verdichter 1,1 kW, DS

Fitting kit made of stainless 
steel 316L for 1 couch,
air compressor 1.1 kW, 
3-phase current

Anschlusssatz aus V4A,                  
für 2 Liegen, Seitenkanal-                           
verdichter 2,2 kW, DS

Fitting kit made of stainless 
steel 316L for 2 couches,
air compressor 2.2 kW, 
3-phase current

Anschlusssatz aus V4A für                    
3 Liegen, Seitenkanal-                            
verdichter 3,0 kW, DS

Fitting kit made of stainless 
steel 316L for 3 couches,
air compressor 3.0 kW, 
3-phase current

für 1 Liege, mit Flanschen und Abdeck-
platten
for 1 couch with flanges and plates

V4A 8755520	

V4A 8750520	

V4A 8760520	

V4A 8770520	

für Fliesen- und Folienbecken
for tile and liner pools

Zubehör muss separat bestellt werden. 
Accessories have to be ordered separately. 

Leistung 
Power

Spannungsversorgung / Voltage
Phasen / Phases 

Absicherung
Protection

PN-Schaltung / Art.-Nr.
Pneumatic control / Code

Piezoschaltung - Art.-Nr.
Piezo control - Code

Bemerkungen
Notes

1,1 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 2,8-4 A 7322350 7336850 -

2,2 kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 4-6 A 7322050 7336540 -

2,6/3,0* kW 400 V DS / 3-phase
3PH/N/PE 6-9 A 7322060 7336550 *Seitenkanalverdichter / 

Side channel compressor

PN-Schalter, komplett für Luftsprudelliegen / Pneumatic switches complete for air-bubble couches

RG
BZ

8710050	  

8710051	

Einbautopf für PN- und Piezoschalter	   
Built-in niche for pneumatic and piezo switch

Flanschsatz für Einbautopf, PN- und Piezoschalter	
Flange kit for built-in niche, pneumatic and piezo switch
BZ 8712550	

Piezoschaltereinsatz mit 5 m Kabel	
Piezo switch inset with 5 m cable
V4A 8716020	

dto. jedoch für 2 Liegen
do. but for 2 couches

V4A 8756520	

dto. jedoch für 3 Liegen
do. but for 3 couches

V4A 8757520	

Zubehör für alle Luftsprudelliegen

Accessories for all air-bubble couches

RG
BZ
V4A

 8712020	  

 8712021	

PN-Schaltereinsatz mit 5 m PN-Schlauch	   
Pneumatic switch inset with 5 m pneumatic hose

PN-Schalter für Fliesenbecken, komplett / Pneumatic switch for tile pools, complete

RG
BZ
V4A

7010120	  

7010121	

PN-Schalter für Folienbecken, komplett / Pneumatic switch for liner pools, complete

RG
BZ
V4A

7010220	  

7010221	

PN- und Piezoschaltungen für Luftsprudelsitze / Pneumatic and piezo controls for air bubble seats

Einbausätze / Wall kits
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Schwimmkanaldüsen 
Schwimmkanaldüsen sind 
eine weitere Möglichkeit, aus 
Freizeitbädern Erlebnisbäder der 
besonderen Art zu gestalten. 
Um eine maximale Nutzbarkeit 
eines Schwimmkanals zu 
erreichen, ist es notwendig, 
vorab die Anzahl und Position 
der benötigten Düsen und 
Ansaugungen genau zu ermitteln.

Swimming channel nozzles 
Swimming channel nozzles are a 
further option to convert leisure 
pools into adventure pools of a 
special kind. 
In order to achieve maximum 
usability of a swimming channel 
it is necessary to predetermine 
the exact number and position of 
required nozzles and suctions.

Zubehör
Accessories

für Schwimmkanaldüsen
for swimming channel nozzles

Schlauchschellen / Hose clips
500511	  

20-32 / 20-32

Rückschlagventil G¾ 
Non-return valve G¾

kompl. mit Schlauchtülle NW 19, PN10
compl. with hose grommet NW 19, PN10

Schwimmkanaldüsen
Swimming channel nozzles

8780450

Schwimmkanaldüse 30° 
Swimming channel nozzle 30° 

mit Luftinjektor, Luftanschluss u. 
Stopfen, für alle Strömungsrichtungen,
kompl. mit Abdeckrost NiSn
with air injector, air connections and 
plug, for all flow directions, compl. 
with inlet sieve NiSn coated

Flanschsatz  
Flange kit

für Schwimmkanaldüse
for swimming channel nozzle

Winkel 90°   
Angle 90°

für eine senkrechte Verrohrung in der 
Beckenwand, kompl. mit O-Ring und 
Schrauben
for vertical tubing in the pool wall, 
compl. with O-ring and screws

Winkel 60°   
Angle 60°

für eine Verrohrung auf der Außen-
wand, kompl. mit O-Ring und Schrau-
ben
for tubing in the external wall, compl. 
with O-ring and screws

Luftschlauch / Air hose
510580	
NW 19, Preis pro Meter
NW 19, price per meter

RG
BZ

8782250	  
8782251	

RG
BZ

8782350	  
8782351	

RG
BZ
NiSn

8780000	  

8780001	

PVC

RG 8780450	  

V4A

BZ 8782050	
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Leistung 

Power

Spannungsversorgung / Voltage

Phasen / Phases 

Absicherung

Protection

PN-Schaltung
Art.-Nr.

Pneumatic control
Code

Piezoschaltung
Art.-Nr.

Piezo control
Code

Bemerkungen

Notes

0,5 kW 230 V WS / 1-phase
1PH/N/PE 2,8-4 A

7312050 7337750
-

0,5 / 0,9 kW 230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE F4AT

7311050 7337650
-

0,75/1,1 kW 230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE 4-6 A

7312150
- -

1,1/1,3* kW 230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE 6-9 A

7313250 7313350 *1,3 kW Seitenkanalverdichter  
Side channel compressor

1,1 kW 400 V, DS / 3-phase
3 PH/N/PE 2,8-4 A

7322350 7336850
-

1,5/2,0 kW 230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE 8-11 A

7313050 7336650
-

2,2 kW 230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE 9,6-16 A

7313150 7336750
-

2,2 kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 4-6 A

7322050 7336540
-

2 x 2,2 kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 2 x 4-6 A

7321050*
- *4-Takt / 4 stroke

2,6 / 3,0* kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 6-9 A

7322060 7336550 *3,0 kW Seitenkanalverdichter 
Side channel compressor

2 x 2,6 kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 2 x 6-9 A

7321060* 7339550*
*4-Takt / 4 stroke

4,0 kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 6,3-10 A

7335050* 7336350* *mit Sanftanlasser 
with soft starter

5,5 kW 400 V, DS / 3-phase
3PH/N/PE 10-16 A

7335550* 7336450* *mit Sanftanlasser 
with soft starter

Elektronisches 
Schaltelement für  

Piezoschalter
 electronic control 

element for 
piezo switch

230 V, WS / 1-phase
1PH/N/PE max. 1 A -

7338550
-

PN- und Piezoschaltungen
Pneumatic and piezo controls

Alle Piezoschaltungen 

mit integrierter Zeitschaltuhr 

10 Sek. - 10 Min. 

All piezo controls with integrated timer 

function 10 sec. - 10 min.
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0,5 kW Pumpe 230 V, WS, 50 Hz
0.5 kW pump 230 V, 1-phase, 50 Hz 

1,1 kW Pumpe 230 / 400 V, DS, 50 Hz
1.1 kW pump 230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz

1,5 kW Pumpe 230 V, WS, 50 Hz, 
1.5 kW pump 230 V, 1-phase, 50 Hz

RBS mit Saugseite G2, Druckseite 90° G1½
RBS with suction side G2 pressure side 90° G1½

RG
BZ

7202550	  

7202551	
RBS mit Saug- und Druckseite G2
RBS with suction and pressure side G2

RG
BZ

7230250	  

7230251	
GSB 40 mit Saugseite G2
GSB 40 with suction side G2

RG
BZ

7752050	  

7752051	

RBS mit Saugseite G2
RBS with suction side G2

RG
BZ

7220050	  

7220051	

Pumpen aus Rotguss und Bronze, 
Seitenkanalverdichter und Gebläse

Pumps made of gun metal or bronze, 
air compressor and blower

1,1 kW Pumpe 230 V, WS, 50 Hz 
1.1 kW pump 230 V, 1 phase, 50 Hz
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2,2 kW Pumpen 230 V, WS, 50 Hz
 2.2 kW pumps 230 V, 1-phase, 50 Hz

2,2 kW Pumpen 230 / 400 V, DS, 50 Hz
 2.2 kW pumps 230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz

GSB 40 mit Saugseite G2
GSB 40, suction side G2

RG
BZ

7751050	  

7751051	
FB 65, Saugseite G2
FB 65, suction side G2

RG
BZ

7752150	  

7752151	

kompakt / compact

RG
BZ

7751150	  

7751151	
FB 65, Saugseite G2½
FB 65, suction side G2½

RG
BZ

7752250	  

7752251	

FB 65, Saug- und Druckseite mit PVC-Einlegeteil 
DN 65 
FB 65, suction and pressure side with PVC-insert 
DN 65

RG
BZ

7752450	  

7752451	

2,6 kW Pumpen 230 / 400 V, DS, 50 Hz
 2.6 kW pumps 230 / 400 V, 3-phase current, 50 Hz

FB 65 mit Saug- und Druckseite mit PVC-Einlegeteil 
DN 65
FB 65 with suction and pressure side with PVC-insert 
DN 65

RG
BZ

7753650	  

7753651	

kompakt / compact

RG
BZ

7754250	  

7754251	

FB 65 mit Saugseite G2½
FB 65 with suction side G2½

RG
BZ

7754050	  

7754051	

FB 65 mit Saugseite G2
FB 65 with suction side G2

RG
BZ

7753050	  

7753051	

Pumpen, 
Seitenkanalverdichter 
und Gebläse
Alle Rotguss- und Bronzepumpen 
können in Verbindung mit 
Gegenschwimmanlagen, Massage-
systemen und Wasserattraktionen 
verwendet werden. 
Die Seitenkanalverdichter 
und Gebläse sind in Luftsprudel-
attraktionen einsetzbar.

Pumps, side channel 
compressor and 
blowers
All gun metal and bronze pumps 
can be used in connection with 
counter-current systems, massage 
systems and water attractions.

The side channel compressors and 
blowers can be applied in 
air-bubble attractions.H
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4,0 kW Pumpe 400 / 690 V, DS, 50 Hz
 4.0 kW pump 400 / 690 V, 3-phase current, 50 Hz

Gebläse / Blower

562890	
0,5 kW, WS / 0.5 kW, 1-phase

562891	  
0,9 kW, WS / 0.9 kW, 1-phase

5,5 kW Pumpe 400 / 690 V, DS, 50 Hz
 5.5 kW pump 400 / 690 V, 3-phase current, 50 Hz

Seitenkanalverdichter / Side channel compressor

575680	
1,1 kW bei 50 Hz / 1,3 kW bei 60 Hz, WS, G1½ 
1.1 kW at 50 Hz / 1.3 kW at 60 Hz, 1-phase, G1½

562002	
1,1 kW bei 50 Hz / 1,3 kW bei 60 Hz, DS, G1½ 
1.1 kW at 50 Hz / 1.3 kW at 60 Hz, 3-phase current, G1½

562001	
2,2 kW bei 50 Hz / 2,55 kW bei 60 Hz, DS, G2
2.2 kW at 50 Hz / 2.55 kW at 60 Hz, 3-phase current, G2

562003	
3,0 kW bei 50 Hz / 3,45 kW bei 60 Hz, DS, G2
3.0 kW at 50 Hz / 3.45 kW at 60 Hz, 3-phase current, G2

SB 80 / SB 80

RG
BZ

7731050	  

7731051	
SB 80 / SB 80

RG
BZ

7741050	  

7741051	

© PS-Pool
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G2 90° für FB 65, Druckstutzen 
G2 90° for GSB 65, pressure socket

G2½ 90° für FB 65, Druckstutzen 
G2½ 90° for FB 65, pressure socket 

G2 90° für GSB 40, Druckstutzen 
G2 90° for GSB 40, pressure socket

NW 50 für GSB 40, Druckstutzen 
NW 50 for GSB 40, pressure socket

G2 30° für GSB 40, Druckstutzen 
G2 30° for GSB 40, pressure socket

Pumpendruck- und Saugstutzen
Pump pressure and suction sockets

Pumpendruck- und Saugstutzen Klebe-
muffe 90 DN 80 für SB 80
Pump pressure and suction socket glue 
bushing 90 DN 80 for SB 80

Zubehör
Accessories

Pumpenflansch für FB 65 / Flange FB 65

kompl. mit PVC-Einlegeteil und Dich-
tung, als Druckstutzen einsetzbar 
complete with PVC-socket and sealing, 
suitable as pressure socket

Pumpenflansch für FB 65 / Flange FB 65

 

kompl. mit PVC-Einlegeteil und Dich-
tung, als Saugstutzen unmittelbar vor 
Pumpe einsetzbar
complete with PVC-socket and sealing, 
suitable as suction socket directly in 
front of the pump

Ersatzteile
Spare parts

Gleitringdichtung / Floating ring seal
562501	
für Pumpen 1,5 kW - 5,5 kW
for  pumps 1.5 kW - 5.5 kW

dto. / do.
562502	
0,5 kW - 1,1 kW / 0.5 kW - 1.1 kW

O-Ring für Pumpen / O-ring for pumps
514045	
1,5 kW - 2,6 kW / 1.5 kW - 2.6 kW

dto. / do.
514091	
4,0 kW - 5,5 kW / 4.0 kW - 5.5 kW

RG
BZ

7150050	  

7150051	

RG
BZ

7158050	  

7158051	

RG 7005500	  

RG
BZ

7151050	  

7151051	

RG
BZ

7153550	  

7153551	

RG
BZ

7158550	  

7158551	

RG
BZ

7163050	  

7163051	

RG
BZ

7164050	  

7164051	

RG
BZ

7164550	  

7164551	

7005650
562501

RG
BZ
PVC

7005550	  

7005551	

RG
BZ
PVC

7005650	  

7005651	

RG
BZ

7159050	  

7159051	
G2½ x G2 für FB 65, Druckstutzen 
G2½ x G2 for FB 65, pressure socket

RG
BZ

7158750	  

7158751	
NW 75 für FB 65, Druckstutzen 
NW 75 for FB 65, pressure socket

Pumpendruckstutzen G2 für RBS
Pump pressure socket G2 for RBS

RG 7250450	  

NW 75 für FB 65, Saugstutzen 
NW 75 for FB 65, suction socket

G2 A.G. für FB 65, Saugstutzen 
G2 external for FB 65, suction socket

G2½ A.G. für FB 65, Saugstutzen 
G2½ external for FB 65, suction socket

© Green Village LignanoH
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Zubehör
Accessories

Installation
Installation

Doppelnippel
Double nipples

Verbindungselemente, kompl. mit 
Dichtung, Einlegeteil und Überwurfmutter

Connection fittings compl. with sealing, insert socket and cap nut

Winkelverbindungselemente, kompl. 
mit Dichtung, Einlegeteil und Überwurfmutter

Angle connection fittings compl. with sealing, insert socket and cap nut

Schlauchtüllen
Hose sockets

RG
BZ

7040050	  

7040051	
G2, 90 mm lang
G2 external, length 90 mm

RG
BZ

7050050	  

7050051	
G2½, 90 mm lang
G2½ external, length 90 mm

RG
BZ

7062050	  

7062051	
NW 50, mit Überwurf G2
NW 50, with cap nut G2

RG
BZ

7162050	  

7162051	
NW 65, mit Überwurf G2½
NW 65, with cap nut G2½

RG
BZ

7060050	  

7060051	
G2 A.G. x NW 50
G2 external x NW 50

RG
BZ

7070050	  

7070051	
G2½ A.G. x NW 65
G2½ external x NW 65

G1 A.G., 32 DN 25  / G1 external, 32 DN 25

V4A

PVC

7006020	  

G1½ A.G., 40 DN 32 /  G1½ external, 40 DN 32

RG
BZ
PVC

7006050	  

7006051	

G1½ A.G., 50 DN 40 / G1½ external, 50 DN 40

RG
BZ
PVC

7006150	  

7006151	

G1½ I.G., 50 DN 40 / G1½ int., 50 DN 40

RG
BZ
PVC

7006250	  

7006251	

G2 A.G. / G 1½ I.G., 50 DN 40 / G2 external / G1½ internal, 50 DN 40

RG
BZ
PVC

7026350	  

7026351	

G2 A.G., 63 DN 50 / G2 ext., 63 DN 50

RG
BZ
PVC

7006450	  

7006451	

G2 I.G., 63 DN 50  / G2 int., 63 DN 50

RG
BZ
PVC

7006550	  

7006551	

G2½ A.G., 75 DN 65 / G2½ external, 75 DN 65

RG
BZ
PVC

7006650	  

7006651	

G1½ A.G., 40 DN 32 / G1½ external, 40 DN 32

RG
BZ
PVC

7006750	  

7006751	

G1½ A.G., 50 DN 40 / G1½ external, 50 DN 40

RG
BZ
PVC

7006850	  

7006851	

G2 A.G. / G1½ I.G., 50 DN 40 / G2 external / G1½ internal, 50 DN 40

RG
BZ
PVC

7006950	  

7006951	

G2 A.G., 63 DN 50 / G2 external, 63 DN 50

RG
BZ
PVC

7007050	  

7007051	

G1 I.G., 32 DN 25 / G1 I.G., 32 DN 25

V4A

PVC

7006120	  
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Zubehör
Accessories

Installation
Installation

Schieber G1½ / Slidegate valve G1½

dto. G2 / do. G2

dto. G2½ / do. G2½

501902

Schieber
Slidegate

Hochdruckschlauch NW 50 
High pressure hose NW 50

Schlauchschelle für NW 50 
Hose clip for NW 50

510500	

500506	

Hochdruckschlauch NW 65
High pressure hose NW 65

Schlauchschelle für NW 65 
Hose clip for NW 65

510501	

575678	

Hochdruckschlauch NW 75
High pressure hose NW 75

Schlauchschelle für NW 75 
Hose clip for NW 75

510502	

575150	

Hochdruckschlauch NW 90
High pressure hose NW 90

Schlauchschelle für NW 90 
Hose clip for NW 90

510503	

575839	

RG 501902	  

RG 501901	  

RG 7184050	  

Hochdruckschläuche und 
Schlauchschellen

High pressure hoses and
hose clips
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